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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২০৫

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ১১. েতক কলাণকর কাজই সদকা

باب بيانِ انَّ اسم الصدَقَة يقَع علَ كل نَوع من الْمعروفِ ‏‏

আরবী

نةَ عدرب ،ِبا نيدِ بعس نةَ، عبشُع نةَ، عامسو ابدَّثَنَا اةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

يلدَقَةٌ ‏"‏ ‏.‏ قص ملسم لك َل‏"‏ ع ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نع ،دِّهج نع ،بِيها

نْ لَما تيارا يلق ‏"‏ ‏.‏ قَال دَّقتَصيو هنَفْس نْفَعفَي هدَيبِي لتَمع‏"‏ ي جِدْ قَالي نْ لَما تيارا

رما‏"‏ ي قَال عتَطسي نْ لَما تيارا لَه يلق ‏"‏ ‏.‏ قَال وفلْهالْم ةاجذَا الْح ينع‏"‏ ي قَال عتَطسي

بِالْمعروفِ اوِ الْخَيرِ ‏"‏ ‏.‏ قَال ارايت انْ لَم يفْعل قَال ‏"‏ يمسكُ عن الشَّرِ فَانَّها صدَقَةٌ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২২০৫। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... সাঈদ ইবনু আবূ বুরদা (রহঃ) তাঁর িপতার সুে তার দাদা থেক

িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা কেরন য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন,

েতক মুসিলেমর উপর সাদাকা করা ওয়ািজব।  করা হল, যিদ সাদাকা করার জন িকছু না পায়? িতিন

বলেলন, তেব স িনজ হােত উপাজন করেব এবং িনেজ উপকৃত হেব ও সাদাকা করেব। পূনরায় িজাসা করা

হল যিদ স এেতও সম না হয় তেব িক হেব? িতিন বলেলন, তাহেল স অসহায় আত মানুেষর সাহায করেব।

রাবী বেলন, আবার িজাসা করা হল, যিদ স এেতও সম না হয়? িতিন বলেলন, তাহেল সৎকােজর িকংবা

কলােণর আেদশ করেব। আবােরা িজাসা করা হল যিদ স তাও না কের? িতিন বলেলন, তেব মকাজ থেক

িবরত থাকেব। কননা এটাও সাদাকা।

English

Sa'id b. Abu Burda reported on the authority of his grandfather that the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
Giving of Sadaqa is essential for every Muslim. It was said (to him): What do
you say of him who does not find (the means) to do so? He said: Let him
work with both his hands, thus doing benefit to himself and give Sadaqa. It
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was said to him: What about him who does not have (the means) to do so?
He said: Then let him assist the needy, the aggrieved. It was said: What do
you say of one who cannot even do this? He said: Then he should enjoin
what is reputable or what is good. He said: What about him if he cannot do
that? He (the Holy Prophet) said: He should then abstain from evil, for verify
that is Sadaqa on his behalf.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11570

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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